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En primer lugar quisiera agrsdecer a la asociacion cul=
tural Mansiegona de Masegosa, tan interesada en promover
¢l desarrollo cultural de la localidad ¥ su entomo, intentan-
do dar vida a tradiciones que va estaban en desuso, v din-
doeles un nuevo impulse desde la participacion colectiva de
tocddoz, el haberme solicitado tan complejo pero a la vez
intercsante trabajo sobre el templo parroguial de Masegosa,
dedicado a Santa Ana,

El presente texio no prefende ser un articulo periodisti-
o0 desde la historiografia, es decir, desde las fuentes v la
precision histdrica, sino una breve recension de lo que
actualmente se conserva en nuestro pucblo. Esto es debido a que son escasas las fuentes, a causa de la
enorme pérdida documental acaceida durante la tragica Guerra Civil espafiola, y a que no s un espe-
cialista ¢l que lo ¢seribe, sing un simple aflicionado, a la vez gue encargado v responsable de la iglesia,
por ser el cura de almas el encargado en muchas ocasiones del legado cristiane v culwral de nuestros
antepasados, entre otras muchas cosas.

Antes que nada, comenzaremos con una descripeion somera de lo que es el actual templo, para des-
pués entrar en curiosidades particulares, es decir, meros detalles o suposiciones que no dejan de ser sino

hipotesis sobre como pudo ser lo que hoy ya no ¢3, o por qué es asi lo que ahora vemos.
Al exterior, porche recubicrto; al frente de mismo tres columnas de picdra cilindricas, daricas, con

¢l plinto’ a nivel del suclo; la portada, con laterales cerrados, arco de medio punto con dovelas’ planas
v largas: v en la clave’, escudo puntiagudoe contado con dos cuanieles: las llaves de san Pedro en uno, v
puente ¥ dos Nores de lis en otro. En la jamba’ derecha del arco de la portada se puede observar la Cruz
de los Caballeros de la Orden de Malea®, Notese que en el interior del templo hay una capilla que 1la-
man de los Caballero, por ser éste un apellido local y pertenceer a esta familia la capellania v cuidado
de ¢za parte del iemplo, Posiblemente ¢sté ahi, no sdlo como simbole protector, sing también por algin
caballero pereneciente o proveniente de dicha orden que comid con los gastos de Gibrica del wmplo,
En cuanto a la esiruciura del portico que cubre el acceso al emplo hay que decir que puede no ser
original ni originario de ahi. Primeramente, los ambores® que forman los fustes” de las columnas que
sujetan ¢l alfarje’ no estin colocados correctamente (eso indica desmontaje ¥ montaje), pero esto no

Parte cusdrada inferior de 1n hasa
! Puzdms labmdas en forma de cuie, para fomar arcos o bivedas,
' Predra con gue se Sierra 2] anco o biwveda
* Cada una de las dos piczas labradas que, pucsias verticalmente en bos dos lades de las pucrias o vertanas, sosticnen 2l dintel
o el arco de ellas,
" La Soherana Owrden Militar v Hosplialaria de San Juan de Jerasabin, de Rodas v de Malta, mis conocida coma In
Crrden die Maltn, es unn orden religiosa catilica, fundada en Jerusalén en el sigle X1 por comerciantes amalfitanos, Mocid den-
tris del marce de las croesdas v desde un pomcipio, jumto o so acisidagd bospitalanz, dessmollé scoienes militares contra los
cireitos masulmanes drabes, y meds tanks ambein oo, En la sctealidad es reconocida mtemacionalmente por s naciones
came un supeto de Derecho inlemacional. Su sede contral, que ba cambiado de sitie e vanas ocasiones, s¢ encuenira en la
ciudad de Koma, [talia, en I o oed Candmrd, cerca de ln Mlazas de Espafa. Ese edifics v el Palacio del Aventino, que funcio-
na coma sy embajada anie la Santa Sede en linlia, tienen esiatuto de extmicmmitorialided. (Fuente: Pig, 22 de Mistoine de vl
de Walte, de Bertrand Galimard Flavigny, Porrin, Pasiz, 20046, )
* Cada wna de las piczas del fuste de una columaa cuando no & monalitica.
" Parte d¢ ks columna que media entse ¢l capate] ¥ la basa
“Techo con maderas labradas v earelazadas anisiicamente.
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quicre decir que no pertenecicsen a la portada de 1a iglesia. Ademis, las columnas de picdra descansan
sobre una base de hommigdn, algo inusual en la Edad Media, En segundo lugar, resulia extraio colocar
una columna justo delante de un acceso a un templo: para la circulacidn de los fieles no supondria un
problema, pero para la circulacidn de los feles portando imagenes en andas no €3 1o mads priclice, pues
dificulta ¢l trinsito. En una portada de dimensiones tan reducidas bastarian dos pilares para sustentar la
cubierta. Pero, jy si fueron acarreados de otra edificacion y eran tres?, jcomo nos vamos a deshacer de
ume de ellos?, jqué hacemos con &7 Recordemos que habia un lugar de culto en Durdn v, por qué no,
algun otro en ¢l entomo. Ahi se que gqueda la cuestion,

fnlerioer

el e

fzaqunberala;

Clavie Evcude corigde oo dos caarfeles,
Detalle Crrs de Malta,

Al interior, una sola nave con planta de cruz latina, A la entrada del preshbiteno, arco triunfal de pie-
dra con decoracion gdtico-isabelina, El fondo del presbiterio es poligonal, de tres lados con paramen-
tos®, Esta comstruccion del testero 5 muy tipica €n los templos cnstianos del siglo XV en la peninsula,
Lo cubren tres lunetos™. La techumbre de la nave de la iglesia se cierm con una boveda de canon, con
lunetos, sobre arcos formeros' adosados al muro sobre pilastras®,

La actual techumbre que cubre la nave pringipal del templo v del transepto” no ¢s la oniginal, ¢s de
los atos 50 de nuestro pasado sigle XX, pues bien recuerdan las personas mayores de la parrogquia ¢l
antizus techado en moadera tallada, seguramente muy enriquecido en sus paramentos, a juzgar por los

* Cads una de las dos cams de una parned

¥ Bovedilla en forma de medin luna abiern en la biveda principal para dar he a esia,
"l un de los arcos engue descansa una biveda baikda.

U Calumna de seccidn cuadrangular,

" Wave transversal que en bas iglesios cruza a la principal perpendicalarmente.
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que s¢ conscrvan cn las parroquias vecinas de San Bemabé Apéstol (Lagunaseca) v Nira, Sra. de las
Mieves (Santa Maria del Val). La actual bdveda, posterior a la Guerra Civil, posee una aliwra inferior a
2 que debid estar su original artesonado, pues los vanos de las venianas han quedado perdidos en la
chmara v, para darde luz al interior de la nave, han tenido que abrir olros, nuevos ¥ sin comparacion con
los anteriores.

fiferiow

A wriiwvifal,

||;'r|lll|'.|'.|‘.|llu 5

Laeeia opl fesdera

Cruz ae Malta en ume die fox pilenes dal peietion

Puesto que estamos ante un edificio que s¢ ha wo remodelando segon las necesidades de cada
epoca, en & se dijan adivinar ciertos sillares o restos de construceion cunosos. En algunos paramentos
se pucde observar material acarreado. En la fachada norte, entre |a torre v 1a capilla, podemos observar
un machdon enclavado en ¢l muro, que nos hace adivinar la longitud de un templo primativo: desde los
pies (torre) hacia la cabecera, Posiblemente, al ser anterior a la edificacidn acmal, el templo original
estaria compuesto por un testero plano, segan el modelo arquitectdnmen del estilo romdameco popular,
sencillo, propio de la época medieval de Lo reconguista, Es imteresante en este plano la ventana aboci-
nada™ de silleria que se encuentra en la capilla norte, cegada en su mitad inferior, seguramente por la
consiruccion de un retable postenior en su interior, que actualmente no se conserva, pero del que si hay
un esquema”, Este retablo estaba dedicado a san Pedro Apdstol, que da nombre a la capilla,

Hacia el mediodia, en una equina de la sctual capilla de la Viegen, encontramos otro sillar con la
fecha 1600, desubicado de su emplazamiento ongimal, o al menos, colocado a la inversa, Lo mismo
sucede en los sillares que forman ¢l vano de las campanas, ambos con inscripeiones v colocados de
manera inversa, comao si viniesen de otro emplazamiento anterior ¥ s¢ hubiesen reutilizado ahi por modi-
vos priacticos: necesidad de material idéneo v falta de presupuesio.

' Epsanchar wn tubse o cafién hocka su bocw, o modo die bocine,
"Winse en ocdle mismo nimero de la revisia 1o imagen miam, 11 del articele Craderme de Campe de aposto de 1934,
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frferior:

Pivdra el companario glrada TR

Inreripoidn datardo la fecka de reeaificacidn oe la
farng,

fzquricada;

Femtana avecinade. Moy, iluminarde fa cmrra,
Billar eodocade beca abado, cow b lI'rr'J.ql de Madd

La torre, de curiosa edificacidn, ¢ similar a las de Lagunazeca, Santa Maria del Val, Peralejos de
las Truchas y otros templos cristianos del Seforio de Molina. Por la terminacidon de sus dos muros, meri-
dional v septentrional, v por la disposicion de ese alero oriental tan saliente, no apoyado en ¢l tabigue
gue da al este, sine en los mechones de los muros norie v sur, gue son los clementos sustentanics de
carga de dicho alero, Parece como si este tipo de wormes 5010 tuviesen tres muros €n su ofigen (algo inter-
medio entre la torre v la espadana). De hecho, este iabique es una adicidn posterior en todas ellas, posi-
blemente para evitar la entrada de agua (en sus diferentes estados) v frio. La torre se reedifico en 1866,
como podemos observar en la inscripeion pétrea que encontramos en ¢l muro meridional; «SE REEDI-
FICO, SIENDO V** [, CALISSTO MORENO Y ALC'™, I, FRC® RUBIO, ANO DE 18660,

En la Wisita pastoral realizada en el dia 12 de junio de 1885, D. Juan Maria Valero, por la gracia de
Ding v de la Santa Sede apostoliva obispo de Cwenca, Caballers Gran Cruz de la Real Ovden
Americana de Isabel la Catolica, Senor de las Villas de Paveja v Casasana, del Consejo de 5. M., el
entonces obispo de Cuenca dijo —entre otras cosas- 1o siguiente; ... gue se ponga una cerradura en la
cubierta de la pifa bawrismal, que se haga lo posible para abtener la aprobacion del expediente de repa-
racion del templo, elevade ol Mimisterio hace algin Hempo, v gue fos alhaias v ormamerios se custos
dien, comao al presente se hacen, en cumplimiento de las dedenes insertas en el Bolelin de la Dideesis...

= abreviatura del vocablo evicanize, El vicorss pamoguial mo es ¢l plemoce, & el gee hace bas funciones de pdrroce por dele-
gacita, En aqus] tiempo ¢l oficio eclesiistioo habla que ganarlo con una pricka de mivel. Es decir, que terminados los estu-
dsos eclesidstioos v habiendo recibido ¢l sacrumenio del Orden Sacerdotal habia que realizar una procha de estudios (tipe s¢leg-
tividad woposiciin para accader a una parroquia. En ¢l siglo XIX las habia de primero, segundo v iercer grado, El que o lle-
paka a la puntuscion suficeente para ser pdrroce de an s se quedaba en vicans (o cura ecdnamis, que vience o ser b misme)
v hacta bas Fusciones de phmoco ¢l sacendote del pueble mds cercand con mayor puntuacion.

" ALCE : abrevistars de «Abcaldes,
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Seria interesante tener acceso a dicho expediente, 51 en ¢l presente se halla, para conocer cudles fue-
ron las reformas acometidas, pues en la inscripcion de la torre solamente podemos leer el afio en que se
hizo v el nombre de algunas personas representativas.

También pervive en la memona popular la antigua advocacion de las dos principales capillas del
templo: la capilla de san Pedro (vulgo de los Caballero) al lado septentnional, v la capilla de la
Concebida (vulgo de los Rihuete) al lado mendional, en lugar de San Antomio v la Virgen del Rosanio,
respectivamente. que es como actualmente se les conoce. Formando todo el conjunto, la nave principal
del templo v las dos capillas laterales, una planta de cruz latina.

En cuanto a la cultura musical del templo, podemos decir que, segun el Martiriologio Conguense,
de Sebastidn Cirac (impreciso, pero unica fuente de documentacion escrita al respecto) y las voces
populares, ¢l templo parrogquial contaba con un pequenio organo de tubos que servia para solemnizar los
actos religiosos: fiestas, funerales, bodas, bautizos, visperas. ete. En la vecina iglesia de Lagunaseca se
conserva lo que fue un facistol™ del coro, v en la cercana iglesia de Valsalobre se conserva un e¢jemplar
de¢ organo onginal fechado en 1884, que scguramente debid ser similar al destruido en Mascgosa duran-
te la comtienda de 1936,

Fachada marie. Torre

En cuanto al onigen del culto y dedicacion de la primitiva iglesia parroguial, nos podriamos remon-
tar facilmente a la Alia Edad Media. Si bien con anterioridad a la dominacion musulmana no podemos
decir nada con seguridad, con posterionidad a ésta si podemos decir que estamos hablando de una
comunidad cristiana cuyo templo estd dedicado a una advoecacion tipicamente alto-medieval. El culto
a santa Ana se extendid mucho durante la Alta Edad Media v esta muy higado a la Orden del Monte
Carmelo. Son los pintores medievales los que imspiraron sus plasmaciones artistico-religiosas de entre
los libros apdcrifos, v santa Ana es un personaje que solo aparece entre los apocrifos v la literatura
eristiana antigua (nunca én la Sagrada Escritura). Concretamente, en ¢l Protoevangelio de Santiago.
Es la hagiografia mariana mas popular ¢n csta época. A modo dc dato curioso, ¢n la parroguial de
Sanuago Apostol de Valsalobre también se encuentra esta devocion hacia la que fue la madre de la
Virgen Maria, que todavia se celebra al dia sigumente la fiesta del apostol. No cabe duda que las advo-
caciones de los apostoles son tipicamente medievales, ademas tenemos otra mds cerca si nos vamos a
la parroquia vecina de Lagunaseca, dedicada a san Bernabé Apdstol. Pero el nombre del apostol
Santiago (V. G Valsalobre) jugd un papel importante dentro de la reconquista, pucs uno de los moti-

" Giran atrl de maders, con ambos lades, donde se colocaban los libros de cantes de gram tamanio para poder ver las notas
letras desde la silleria del coro.
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vos que impulsaron ¢l avance de las tropas enistianas contra la heregjia del Islam fue ¢l descubrimien-
to de la tumba del apdstol en Compostela. Por tanto, teniendo en cuenta que la advocacion es medie-
val ¥ quée ya habia cristianos en Masegosa durante el Medievo, es muy probable que estemos hablan-
do de¢ la advocacion onginal del templo.

El conservar el nombre no es algo superfluo, sino un daio de interés, pues no todos lo conservan; algu-
nos lo perdieron o lo sustituyeron por otro nombre con ¢l nempo. Véase el ejemplo de las que estan dedsi-
cadas a la Asuncion de Maria, que son casi ¢l 80 por 100 de las parroquias que conforman didcesis de
Cuenca. Y s1 nos salimos de Cuenca, 1a cosa sigue. El dogma de la Asuncion de Maria es de 1850, y su
devocion poco anterior. Muchas parroguias hispanas, en los siglos XVII - XIX, fueron rededicadas, con-
sagrindolas con la advocacion de la Nira. Sra. de la Asuncion, pues, enfre otras cosas, eéra una manera de
hacer fuerza para que ¢l papa definiese ¢l dogma de la asuncion de Maria, algo que ¢n eésa época ¢ra
una disputa teologica. Hasta los reves hicieron fuerza para que se llevase a cabo la reflexion teologica
pertinente. Recordemos que Carlos 111 cred una Orden en su nombre (la Orden de Carlos 111) v 1a decla-
ro patrona de sus estados, En muchos pueblos de la geografia espanola existe todavia el Volo a la
Purisima (Horcajo de Santiago).

La cosa arranca de muy atras. En el X1 Concilio de Toledo, el rey visigodo Wamba va era tilulado
wDefensor de la Purisima Concepeion de Marian, abriendo una linca de ficles devotos entre los reyes
hispanos. Monarcas como Fernando 111 el Santo, Jaime | el Conguistador, el emperador Carlos V o su
hijo Felipe 11, fueron ficles devotos de la Inmaculada v portaron su estandarte en sus campanas milita-
res. Ademads, fue muy fuerte la presion del pueblo, pues desde hacia va siglos la concepeion inmacula-
da de Maria formaba parte de sus creencias, aungue no era una enseflanza oficial de la Iglesia; por tanto,
pedian al Papa que pama que terminase ¢l conflicto se determinase si era doctrina segura o no.
Finalmente, el 1 de noviembre de 1950, el papa Pio X1l zanjd el asunto con la definicion dogmatica
{doctrina revelada v contemida en la Bibha) de que «la Inmaculeda Madre de Dios, siempre Virgen
Marta, terminado el curso de su vida rervena fue asunta en cuerpo v alma a fo glorvia celestials.”

Mo todos estaban de acuerdo, recordemos por gjemplo a santo Tomas de Aquino (+ 1274), que nega-
ba en la tercera parte de su Summa Theologica ¢l dogma de la Inmaculada Concepeion de Maria.
También san Bernardo de Claraval lo negaba. Y en el s. XIX, durante la reflexion teoldgica que se ini-
ci0 para llevar a cabo tal declaracion pontificia, recordemos que 56 obispos catblhico-romanos votaron
en contra. Sin embargo, ¢l moje agustino Martin Lutero, iniciador del movimiento protestante, cstaba a
favor: Es dilce v piadosa creer gue la infusion del alma de Maria se efeciud sin pecado original, de
modo gue en la mismizima infusion de su alma ella fue también purificada del pecado original v ador-
nada con los dones de Dins, recibiendo wn alma pura infindida por Dios: de modo gue, desde el pri-
mer momento gue ella comenzo a vivir fue libre de todo pecado™.

Por tanto, en las parroguias actualmente dedicadas a la Asuncion de Maria, que ¢s algo reciente, no
sabemos cudl era su advocacion anterior. Mientras que la de Masegosa, al no poder cambiar de nombre
en ¢l siglo XV v XIX, tuvo que permanecer con ¢l original, y asi hasta ¢l dia de hoy.

Es dificil decir algo sobre un templo del que no se conservan sus libros de fibrica. Se puede adivi-
nar ¥ sostener algunos aspectos observando lo que se conserva e intentando «leer entre lineas» el con-
texto religioso, social v cultural, donde s¢ ha ido construyendo, pero muchos aspectos estan wcogidos
con pinzas» al no poseer una fundamentacion historiografica mas completa.

Para terminar, me gustaria hacer notar que no ¢5 un edificio perdido, clavsurado, m cerrado al culto.
La parroquia de Santa Ana, en Masegosa, a dia de hoy, sigue en pie v abierta a su uso originario. Por
tanto, somos los que vivimos ahora aqui los que continuamos con esta histona. Hemos visto como
durante ¢l paso de los afios s¢ ha ido conformando lo gque ha legado hasta nosotros, con aciertos o des-
aciertos, que eso no lo podemos cambiar. Pero en ¢l presente, que lo vivimos nosotros, corresponde a
los ficles y allegados poner ese pequefio granito de arena en una comunidad cristiana y su templo.
Comunidad pequefia, pero viva, Animo v a seguir adelante.

Vuestro pdrroco.

" Bula: «lreffabilis Deuze, Pio XL
# Sermon sobre ¢l dia de la concepeiin de la Madre de Dios, Ao 1527,
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